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ODESA M
SILLA OPERATIVA

Silla ergonomica con respaldo de malla
técnica, en  diferentes  colores,
encapsulada a una estructura perimetral
inyectada en poliamida reforzada con
fibra de vidrio. Respaldo regulable en
altura. Opcion con cabecero regulableo
fijo, lapizado. Mecanismo sincro con
bloqueo de 5 posiciones (Antishock).
Tensor lumbar regulable en profundidad.
Brazos fijos, regulables en altura, 2D, 3D
0 4D opcionales. Base de cinco radios en
poliamida reforzada con fibra de vidrio.
Regulacion del asiento en profundidad
opcional. Acabados pldsticos blanco o
negro.

ODESA M
TASK CHAIR

Ergonomic  chair  with  technical
mesh  backrest, in different colours,
encapsulated in a perimeter structure
injectedin fibreglassreinforced polyamide.
Height-adjustable backrest. Option with
adjustable or fixed, upholstered headrest.
Synchro mechanism with 5-position lock
(Antishock). — Depthadjustable — lumbar
tensioner. Fixed, heightadjustable arms,
2D, 3D or 4D optional. Fivestar base in
fibreglass-reinforced polyamide. Optional
seal depth adjustment. White or black
plastic finishes.
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ODESA M
SIEGE OPERATIONNELLE

Chaise  ergonomique  avec  dossier
en résille  technique, de  différentes
couleurs, encapsulée dans une structure
périmétrique  injectée en  polyamide
renforcé de fibre de wverre. Dossier
réglable en hauteur. Option avec téle
de lit réglable ou fixe, rembourrée.
Mécanisme synchro avec verrouillage
a 5 positions (Antshock). Tendeur
lombaire réglable en profondeur. Bras
fixes, réglables en hauteur, 2D, 3D ou
4D en option. Pietement a cing branches
en polyamide renforcé de fibre de verre.
Réglage de la profondeur du sicge en
option. Finitions en plastique blanc ou
noir.

‘T.,.-

I
)

@ @
ODESA M / CABECERO FIJO ODESA M / CABECERO REGULABLE ODESA M
115/121 128/140 105/117 Altura / Height / Haut
51 51 51 Anchura / Width / Large
49 49 49 Fondo / Depth / Fond
ACABADOS MALLAS / MESH FINISHES / FINITIONS MAILLES
BLANCO NEGRO BURDEOS AZUL MARRON GRIS

Blanco ‘ Black Bordaux
Blanco Noir Bordeaux

ACABADOS PLASTICOS Y BRAZOS

PLASTIC FINISHES AND ARMREST / FINITION DE PLASTIQUES ET ACCOUDOIRS

Blue Brown Grey
Bleu Marron Gris

ACABADOS BASES / BASES FINISHES / FINITIONS PIETEMENTS

BLANCO NEGRO
White Black
Blanc Noir

OTROS ACABADOS / OTHER FINISHES / AUTRES FINITIONS

BLANCO

White
Blanc

NEGRO ALUMINIO PULIDO
Black Polished Aluminum
Noir Aluminium Poli

Acabados y tipologias de bases, ruedas, brazos
y mecanismos:
Consultar tarifa.

TAPICERIAS / UPHOLSTERY / TAPISSERIES

Finishes, types of hases, castors, armrest
and mechanisms.
Check price list.

Finitions et types de pigtement, roués, accoudoirs
et mécanismes.
Consulter le tarif.

Las sillas se pueden tapizar con cualquier tejido o piel de
nuestro muestrario ( pag. 260 ) o con tejidos suministra-

dos por el cliente.

Chairs can be upholstered in a any fabric or leather of our
sample book ( pag. 260 ) or in COM.

Les chaises peuvent étre tapissées avec n'importe quel
tissue o cuir de notre échantillonnage ( pag. 260 )
Ou avec les tissus fournis par le client.



